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Bezpieczeństwo, ochrona środowiska i Instrukcje instalowania 

PL 

OCHRONA ŚRODOWISKA

Nie należy wyrzucać tego produktu wraz z normalnymi odpadami domowymi na 

końcu jego cyklu życia. Zwrócić go do punktu zbiórki zajmującego się recyklingiem 

urządzeń elektrycznych i elektronicznych. Jest to sygnalizowane przez symbol na 

produkcie, instrukcji obsługi lub opakowaniu

Materiały te są wielokrotnego użytku, zgodnie z ich oznaczeniami. Poprzez ponowne 

wykorzystanie, recykling lub inne formy wykorzystania starych urządzeń, które 

wnoszą istotny wkład w ochronę naszego środowiska.

Proszę skontaktować się z lokalnymi władzami o szczegóły kolekcji 

zwrotnica.

OSTRZEŻENIE

Ryzyko porażenia prądem 

Nie otwierać! 

OSTROŻNIE: Aby zmniejszyć ryzyko porażenia prądem, nie należy zdejmować pokrywy 

(lub tyłu). Nie ma łatwy części naprawiane wewnątrz.

Naprawę wykwalifikowanemu personelowi. 

Ten symbol wskazuje na obecność niebezpiecznego napięcia wewnątrz 

obudowy, wystarczające na tyle, aby spowodować porażenie prądem.

Ten symbol wskazuje na obecność ważnych instrukcji obsługi i 

konserwacji dla urządzenia 

Zużyte baterie są odpadami niebezpiecznymi i nie może być 

usuwane z odpadami domowymi Jako konsument jesteś 

prawnie zobowiązany do zwrotu wszystkich baterii za nieszkodliwy 

dla środowiska recyklingu - bez względu na to, czy baterie 

zawierają szkodliwe

Substancje*) 

Baterie powrotne bezpłatnie do punktów zbiórki publicznej w twojej 

społeczności lub sklepów sprzedających baterie danego rodzaju. 

powrót tylko całkowicie rozładowane baterie 

* ) oznaczone = kadmu Cd, Hg = rtęć, Pb = ołów

• używać tylko rtęci i kadmu baterii. 

• Zużyte baterie są odpadami niebezpiecznymi i nie można wyrzucać razem z 

odpadami domowymi !!! 

• Trzymaj baterie z dala od dzieci. Dzieci mogą połknąć baterie.

• natychmiast skontaktować się z lekarzem, jeśli akumulator został połknięty. 

• regularnie sprawdzać swoje baterie, aby uniknąć wycieku elektrolitu z baterii. 

• Baterii nie należy wystawiać na działanie wysokich temperatur, takich jak światło 

słoneczne, ogień itp. 

• UWAGA: Niebezpieczeństwo wybuchu w przypadku nieprawidłowej wymiany baterii 

• Wymienić tylko z tego samego lub równoważnego typu 

UWAGA - niewidzialnego promieniowania 

laserowego otwarciem pokrywy lub 

naciśnięcia układów zabezpieczeń. UNIKAĆ 

narażenia

Wiązka laserowa. 

Aby uniknąć uszkodzenia słuchu, nie należy słuchać przy wysokich 

poziomach głośności dla długich okresów

• Używaj urządzenia wyłącznie w suchych pomieszczeniach zamkniętych. 

• Chronić urządzenie przed wilgocią. 

• To urządzenie jest dla klimacie umiarkowanym obszary użyciu, nie nadaje się 

do użytku w klimatach tropikalnych krajach. 

• Brak naczyń z wodą, takich jak wazony są umieszczone na 

urządzeniu. 

• wtyczka lub łącznika urządzenie jest używane jako urządzenie do 

rozłączenia urządzenia wtyczka musi być łatwo dostępne. 

• Podłączyć urządzenie tylko do prawidłowo zainstalowanego i 

uziemionego gniazdka. Upewnij się, że napięcie w sieci odpowiada z 

danymi na tabliczce znamionowej.

• Upewnij się, że kabel sieciowy pozostaje suche podczas pracy. Nie 

ściskać lub uszkodzenia kabla zasilającego w jakikolwiek sposób.

• Uszkodzony kabel sieciowy lub wtyczka musi natychmiast zostać 

zastąpione przez autoryzowany serwis. 

• W przypadku wyładowań atmosferycznych, należy natychmiast odłączyć 

urządzenie od sieci zasilającej. 

• Dzieci powinny być nadzorowane przez rodziców podczas korzystania z 

urządzenia. 

• Czyszczenia urządzenia z tylko suchą szmatką. 

• Nie używać środków czyszczących ani ostrych tkanin! 

• Nie wystawiać urządzenia na bezpośrednie działanie promieni słonecznych lub innych 

źródeł ciepła. 

• Zainstalowania urządzenia w miejscu o dostatecznej wentylacji w celu 

zapobieżenia gromadzeniu się ciepła. 

• Nie należy zasłaniać otworów wentylacyjnych! 

• Zainstalować urządzenie w bezpiecznym i bezwibracyjnego lokalizacji. 

• Instalacja urządzenia tak daleko, jak to możliwe od komputerów i urządzeń 

mikrofalowych; w przeciwnym razie odbiór fal radiowych może być 

zakłócony.

• Nie należy otwierać lub naprawiać obudowy. Nie jest to bezpieczne i 

powoduje utratę gwarancji. Naprawa tylko przez autoryzowane centrum 

serwisowe / klienta.

• Brak źródeł otwartego ognia, takich jak zapalone świece, powinny być 

umieszczone na urządzeniu. 

• Gdy są konieczne do wysyłki przechowywać go jednostki w 

oryginalnym opakowaniu. Zapisz pakiet do tego celu.

• W przypadku awarii na skutek wyładowania elektrostatycznego lub 

szybko przemijające (impulsów), wyjąć i ponownie podłączyć 

zasilanie. 

• Jeśli urządzenie nie jest używany przez dłuższy okres czasu, należy odłączyć 

to od zasilania przez 

odłączać zasilania. Pozwoli to uniknąć ryzyka pożaru.
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Rozmieszczenie przycisków 

1. LCD Pokaz 

2. Wskaźnik ładowania akumulatora 

3. ESP Włączanie / wyłączanie ESP (Electronic Skip 

Protection) 

4. play Pause przełącza odtwarzacz rozpoczyna play Pause przełącza odtwarzacz rozpoczyna 

lub wstrzymuje odtwarzanie. 

5. 5V DC jack do podłączenia zewnętrznego 

zasilacza. 

6. RESUME 

HOLD 

Wyłącznik 

Umożliwienie wznowienia zamki funkcji 

wszystkich przycisków wyłączają 

zawieszania i wznawiania. 

7. Telefony 3.5mm gniazdo słuchawkowe do 

podłączenia słuchawek. 

8. T. reguluje głośność 

9. X-Bass HI 

VOL 

wybiera przełącznik podbicie basów przy 

ograniczeniu Volume 

10. ALBUM wybiera kolejny album 

11. ZATRZYMAĆ Zatrzymaj odtwarzanie kasuje 

program lub przełącza go wyłączyć 

12. 

przeskakuje i wyszukiwania tyłu lub do przodu

13. PROG / TRYB PROG: utwory programowe, oceny programu. 

MODE: wybór różnych trybów odtwarzania: repeat i losowe 

14. CD DRZWI 

15. OPEN otwiera pokrywę CD. 

16. Komora baterii

17. ładowania ON / 

OFF 

ON: przy użyciu adaptera, naładować akumulatory. OFF: podczas korzystania z zasilacza, 

wyłącz dla Standardowe konwencjonalne baterie / ,wyłącz dla Standardowe konwencjonalne baterie / ,wyłącz dla Standardowe konwencjonalne baterie / ,

Baterie (brak w zestawie) 

Uwaga 

Przy pracy ze standardowymi / konwencjonalnych akumulatorów, upewnij się, że przełącznik 

ładowania 

„NAŁADUJ” (17) ślizgają się do położenia OFF. W przeciwnym razie 

baterie mogą się nagrzewać i może eksplodować.



 CD9220 / English InstrukcjaCD9220 / English Instrukcja

2

Wkładanie baterii

Otwórz komorę baterii i włóż albo 2 baterie alkaliczne lub zwykłe typu AA (LR6, UM3).

Stare i nowe lub różne typy baterii nie należy łączyć. Nie używaj benzyny, alkoholu lub 

innych środków ściernych do czyszczenia obudowy.

Wskazanie pustymi bateriami

Wymień akumulator lub podłączyć zasilacz sieciowy, jak tylko pojawiła się ikona baterii. 

Wyjmij baterie, jeśli są wyczerpane lub jeśli urządzenie nie będzie używane przez dłuższy czas. 

Zawierają one substancje chemiczne, powinny być rozmieszczone w odpowiedni sposób. 

ZASILANIE / General infomation 

Należy używać wyłącznie dostarczonego zasilacza (5V / 1A) micro jack USB. Każdy 

inny produkt może uszkodzić zestaw.

Uwaga 

Przesuń przełącznik ładowania do pozycji OFF, jeśli za pomocą 

zwykłych baterii. 

Podłącz zasilacz 5VDC na planie i do gniazdka ściennego. 

Uwaga: Zawsze odłączać zasilacza, jeśli nie jest używany. Uwaga: Zawsze odłączać zasilacza, jeśli nie jest używany. 

Zasilanie akumulatorowe 

To urządzenie może w pełni naładować akumulator określony w około 16 godzin w temperaturze 130 mA. Akumulatory 

(brak w zestawie) należy naładować zanim zostaną użyte po raz pierwszy, ponieważ są one niskie w mocy lub jeśli nie 

zostały one wykorzystane przez dłuższy czas (ponad 60 dni).

1. Otwórz pokrywę komory baterii i włóż dwie z zalecanych akumulatorów, dopasowując biegunowość (1.2V 

1300mA dla NiMH). (Oba akumulatory muszą być ładowalnych Wodorek niklu (Ni-MH) typ baterii w 1300mA dla NiMH). (Oba akumulatory muszą być ładowalnych Wodorek niklu (Ni-MH) typ baterii w 1300mA dla NiMH). (Oba akumulatory muszą być ładowalnych Wodorek niklu (Ni-MH) typ baterii w 1300mA dla NiMH). (Oba akumulatory muszą być ładowalnych Wodorek niklu (Ni-MH) typ baterii w 

przeciwnym razie baterie mogą eksplodować lub wycieku). 

2. Podłącz zasilacz sieciowy, a następnie ustawić przełącznik ładowania do pozycji ON, aby rozpocząć ładowanie. (Należy używać wyłącznie zasilacza 

dostarczonego z zestawem do ładowania).

3. Po upływie 16 godzin. Należy odłączyć zasilacz sieciowy i włączyć przełącznik ładowania do pozycji wyłączonej. (Nie 

należy pobierać w sposób ciągły przez 24 godzin lub więcej. Może to spowodować, że wydajność akumulatora się 

pogorszyć.)

4. Jeżeli czas pracy zmniejsza się drastycznie, nawet gdy baterie są prawidłowo ładowania, należy zakupić 

nowy zestaw akumulatorów niklowo-wodorkowych. 

5. Podczas ładowania po raz pierwszy lub po długim czasie, czas odtwarzania może być zmniejszona. W tym przypadku, 

ładować i rozładowywać baterii kilka razy.

Uwaga : Można odtwarzać płyty podczas ładowania baterii. Uwaga : Można odtwarzać płyty podczas ładowania baterii. 
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ZNACZENIE

1. Jest rzeczą normalną, że akumulatory nagrzewają się podczas ładowania i stopniowo ochłodzić do temperatury pokojowej, 

po naładowana. 

2. Wyjąć baterie z odtwarzacza CD, jeśli nie będzie używany przez dłuższy czas. 

3. Bateria temperatura przechowywania -20 ~ temperatura robocza 35 ° C / CD 0 ~ 45 ° C 

4. Czas ładowania może się różnić w zależności od różnych pojemnościach baterii. 

(Czas ładowania jest różny od wykorzystanej pojemności akumulatora Jeżeli poziom naładowania baterii jest większy czas ładowania 

wydłuża się;. Jeśli mniejszy czas ładowania ulega skróceniu. 

Uwaga 

1. Nie używaj funkcji ładowania w warunkach wilgotnych. 

2. Nie używaj funkcji ładowania, jeśli ma uszkodzoną wtyczkę. 

3. Nie używaj funkcji ładowania po to zostało upuszczone lub uszkodzone. 

4. Nie otwieraj / demontować odtwarzacza CD. 

5. Odłącz odtwarzacz CD przed konserwacji lub czyszczenia. 

6. Nie używaj funkcji ładowania w bezpośrednim świetle słonecznym. 

7. To urządzenie może być używane przez dzieci w wieku od 8 lat i powyżej oraz osób o ograniczonej sprawności fizycznej, 

sensorycznej lub umysłowej lub braku doświadczenia i wiedzy, jeżeli zostały one nadzorowane lub zostaną poinstruowane na 

temat korzystania z urządzenia w sposób bezpieczny i rozumieją zagrożenia zaangażowany. 

8. Dzieci nie powinny bawić się z odtwarzacza CD podczas korzystania z funkcji ładowania. 

9. Czyszczenie i konserwacja użytkownik nie powinno być wykonane przez dzieci bez nadzoru. 

Czas ładowania 

NiMH 

Pojemność (mAh / serię) Czas ładowania (h) 

Rozmiar AA 1300mAh 16 

* Czas ładowania jest poddawany ocenie zasilania odtwarzacza CD z wyjściem DC 5V 

Dane techniczne: 

Ocena wejściowy wyjście ocena 

DC 5.0V / 1.0A Średnio 2xAA-DC 2.8V 130mA 

Wskazania LED 

Stan Wskaźnik ledowy 

przełącznik doładowania jest NAprzełącznik doładowania jest NA

Funkcja ładowania pozwalają 

Czerwone światło - Ładowanie baterii Brak 

światła - ładowanie zakończone 

przełącznik doładowania jest OFF funkcja przełącznik doładowania jest OFF funkcja 

wyłączania ładowania

Brak światła 
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SŁUCHAWKI 

Słuchawki OSTRZEŻENIE 

Podłączyć słuchawki z regulacją głośności ustawionej niskie i zwiększyć ją w razie potrzeby. Przedłużone słuchanie przez kilka 

słuchawek w otoczeniu dużej głośności może spowodować uszkodzenie słuchu. Słuchawki lub słuchawki muszą być zgodne z 

normą EN 50332-1 / E50332-2 aby zapewnić ochronę przed dalszym nadmiernym ciśnieniem dźwięku.

Przy pełnej mocy, wydłużony słuchania odtwarzacza może spowodować uszkodzenie słuchu użytkownika.

Aby uniknąć uszkodzenia słuchu, nie należy słuchać przy wysokich poziomach głośności przez 

dłuższy czas.

WAŻNY! Ochrona 

słuchu:

Nie graj ze słuchawek przy wysokim poziomie głośności. Słysząc porady ekspertów, że ciągłe stosowanie przy wysokim poziomie głośności 

może spowodować trwałe uszkodzenie słuchu.

Bezpieczeństwo na drodze: 

Nie używaj słuchawek podczas prowadzenia pojazdu. Może to stwarzać zagrożenie i jest nielegalne w wielu krajach. Nawet 

jeśli słuchawki są typu open-air zaprojektowany, aby umożliwić słyszalność dźwięków z otoczenia, nie należy zwiększać 

głośności tak wysoko, że nie słyszy, co dzieje się wokół Ciebie.

Słuchacza w HI VOLUME 

Wciśnij i przytrzymaj przycisk VOL HI Na wyświetlaczu pojawi się „HI vol” aby umożliwić objętość zwiększa się Wciśnij i przytrzymaj przycisk VOL HI Na wyświetlaczu pojawi się „HI vol” aby umożliwić objętość zwiększa się 

powyżej bezpiecznych poziomów. 

Aby wyłączyć VOLUME HI, naciśnij i przytrzymaj przycisk HI tom 2 sek. 

Uwagi: 

HI VOL zostanie automatycznie anulować gdy kontynuuje słuchanie 20 godzin lub więcej. HI VOL będzie automatycznie 

anulować gdy przełącznik wyłączonym urządzeniu lub otworzyć drzwiczki CD.

POSTĘPOWANIE Z CD Player i CD 

• Nie dotykać obiektywu (głowica laserowa) odtwarzacza CD. 

• Nie wolno narażać urządzenia, baterii ani płyt na działanie wilgoci, deszczem, piaskiem 

oraz wysokimi temperaturami (spowodowane przez urządzenia grzewcze lub 

bezpośrednie działanie promieni słonecznych). 

• Można czyścić odtwarzacz CD miękką, lekko zwilżoną i niestrzępiącą się szmatką. Nie wolno używać żadnych środków czyszczących, ponieważ mogą 

one powodować korozję.

• Aby oczyścić płytę, przetrzyj ją w linii prostej od środka ku brzegom przy użyciu miękkiej szmatki i lintfree. Środek czyszczący 

może uszkodzić płytę! Nie pisz na płycie CD lub dołączyć naklejkę do niego.

• Soczewka może skroplić się, kiedy urządzenie przemieszcza się nagle od ciepłej do zimnej otoczenia. Odtwarzanie płyt 

CD nie jest możliwe wtedy. Pozostawić odtwarzacz CD w ciepłym otoczeniu, aż wilgoć odparuje.

• Działanie telefonów komórkowych w pobliżu odtwarzacza CD może spowodować ich uszkodzenie. 

• Unikać upuszczenia, ponieważ może to spowodować jego uszkodzenie.
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VOLUME 

Dostosowanie objętości za pomocą VOL ,

REGULACJA DŹWIĘKU 

Naciśnij kilkakrotnie przycisk XBASS aby włączyć lub wyłączyć silne podbicie basów. 

Można usłyszeć różnych bas z słuchawki.

Odtwarzanie płyt 

Z tego zestawu można odtwarzać 

-wszystkie nagrane audio CD 

-wszystko sfinalizowane CDR audio i CD-RW 

-MP3-WMA-CD (CD-ROM z MP3 / WMA)

1. Wciśnij OPEN przesuń, aby otworzyć pokrywę CD. 

2. Wkładka płyty drukowane do góry, naciskając łagodnie na środka płyty, tak, że jest osadzony na piaście. Zamknij 

pokrywę CD wciskając go w dół.

3. Naciśnij aby przełączyć urządzenie. 

„----” Wyświetlane są na krótko podczas odczytywania zawartości płyty. naciśnij„----” Wyświetlane są na krótko podczas odczytywania zawartości płyty. naciśnij

ponownie, aby rozpocząć odtwarzanie. Dla ścieżki audio CD, wyświetla 

się aktualny numer utworu i czas odtwarzania.

4. Naciśnij aby zatrzymać odtwarzanie. 

Wyświetlane są łączna liczba utworów i całkowity czas odtwarzania płycie audio. Wyświetlane są łączna 

liczba albumów i utworów MP3 / WMA-CD.

5. W celu usunięcia płyty, trzymać za krawędź i nacisnąć piastę łagodnie podczas podnoszenia 

płyty. 

6. naciśnij 6. naciśnij ponownie, aby wyłączyć odtwarzacz

Uwagi: 

- Po prasie może upłynąć trochę czasu, aby czytać płytę aż rozgrywany jest pierwszy utwór MP3. 

- Zestaw wyłącza się automatycznie po 110 sekundach w przypadku braku sterowania pracuje w trybie zatrzymania. 

ODTWARZANIE CD-Extra muzyka i mieszanych CDS TRYB 

Na CD-Extra muzycznych i mieszanych CD tryb istnieją ścieżki audio CD oraz pliki MP3. 

- Wszystkie ścieżki audio CD normalnie umieszczone w albumie 1 lub ostatniego numeru albumu. 

- Kiedy ścieżki audio CD są odtwarzane, jest wyświetlana na wyświetlaczu pojawi się numer albumu, numer utworu, 

czas, ale nie MP3. 

- Kiedy pliki MP3 są odtwarzane, na wyświetlaczu pojawi się numer albumu, numer ścieżki, czas, jaki upłynął i 

ikona MP3. 

- Kiedy WMA są odtwarzane, na wyświetlaczu pojawi się numer albumu, numer utworu i upływający czas. 

Uwaga: Ulepszony CD z muzyką i tryb mieszany danych CD zawierająca komputerowe (plik tekstowy, obraz) nie są zalecane w Uwaga: Ulepszony CD z muzyką i tryb mieszany danych CD zawierająca komputerowe (plik tekstowy, obraz) nie są zalecane w 

celu umożliwienia zestaw do odtwarzania płyt audio CD i MP3 poprawnie. 
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PAUSE 

1. Naciśnij do odtwarzania przerwania. - Upływający czas odtwarzania miga.

2. wznowienie odtwarzania naciśnij ponownie 

Uwaga: zestaw powróci do trybu zatrzymania automatycznie po 110 sekund w trybie pauzy. 

WYBÓR albumy i utwory na MP3-WMA-CD 

Wybór utworu podczas odtwarzania 

naciśnij krótko lub raz lub kilka razy, aby przejść do początku 

prąd, poprzedniego lub kolejnego utworu. 

- Odtwarzanie trwa do wybranego utworu. 

Szukanie fragmentu utworu podczas odtwarzania

1. Przechowywać lub wciśnięty do znalezienia konkretnego kanału w przód lub w tył 

kierunek. 

Wyszukany zostanie uruchomiony i odtwarzanie jest kontynuowane w objętości niskie. 

2. zwolnić przycisk w żądanym przejścia. 

• Normalne odtwarzanie jest kontynuowane. 

Wybieranie albumu (tylko w trybie MP3) 

Naciśnij przycisk Album ▲, aby wybrać następny album (jeśli są dostępne). 

Programowanie kolejnoœci utworów 

Można zapisać do 20 utworów w programie. Jeden utwór może 

przechowywać więcej niż jeden raz w programie.

1. Gdy odtwarzanie jest zatrzymane 

2. Naciśnij przycisk PROG, aby wejść w tryb programowania. 

Wskaźnik PROG i numer utworu krótko na wyświetlaczu. 

3. Wybierz utwór z 3. Wybierz utwór z lub a następnie naciśnij przycisk PROG w celu zapisania utworu. 

4. Powtórz krok 2-3 do przechowywania wszystkich żądanych utworów4. Powtórz krok 2-3 do przechowywania wszystkich żądanych utworów

5. naciśnij 5. naciśnij aby rozpocząć odtwarzanie zaprogramowanych utworów.

- PROG jest pokazane i rozpocznie się odtwarzanie. 

• Aby dodać kolejne utwory do programu, naciśnij aby zatrzymać odtwarzanie i kontynuować 

w etapie 2 i 3. 

W trybie zatrzymania, można przejrzeć programowanego utwór (y) przez naciśnięcie lub ,

Wyświetlacz pokazuje wszystkie zapisane utwory w kolejności. 

Uwaga: 

Jeśli próbujesz zapisać więcej niż 20 utworów, start postaci zaprogramować już pierwszy zapisany tytuł. 

Kasowanie programu

Gdy odtwarzanie jest zatrzymane, naciśnij do jasnego programu. 

- Wskaźnik PROG zgaśnie, a program zostanie usunięty. 

Uwaga: W programie zostaną również usunięte, jeśli zasilanie zostanie przerwane, albo jeżeli na płycie CDUwaga: W programie zostaną również usunięte, jeśli zasilanie zostanie przerwane, albo jeżeli na płycie CD

gracz pokrywa jest otwarta lub jeśli zestaw wyłącza automatycznym ly. 
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Powtarzanie utworów, WSTĘP LUB losowej - tryb 

1. Naciśnij przycisk MODE podczas odtwarzania, aby wybrać: 

• REP 1: Bieżący utwór odtwarzany wielokrotnie. REP 1: Bieżący utwór odtwarzany wielokrotnie. 

• ALL: Cała płyta jest odtwarzana wielokrotnie. 

• WSTĘP: Cały odtwarzaniu pierwszych 10 sekund. 

• RND: Wszystkie utwory na płycie są odtwarzane w kolejności losowej raz. 

2. W celu powrotu do normalnego odtwarzania, naciśnij przycisk MODE aż REP1, 

wszystkie, WSTĘP i MNR zniknie.

ESP (Electronic Skip Protection) 

Z konwencjonalnym przenośny odtwarzacz MP3-CD może masz doświadczenie, 

że muzyka przestała np podczas biegania. 

ESP zabezpiecza przed utrata dźwięku spowodowane lekkimi wibracjami i wstrząsami. 

Odtwarzanie ciągłe jest zapewniona. Jednak to nie chroni urządzenie przed uszkodzeniem 

spowodowanym przez rezygnację.

W tym zestawie ESP jest domyślnym „ON”. Możliwe jest ustawienie ESP off w odtwarzania audio CD (ESP jest zawsze włączony w trybie 

odtwarzania MP3).

Naciśnij przycisk, aby wyłączyć funkcję ESP ESP - ESP zniknie. 

Wciśnij przycisk ESP ponownie aktywować funkcję ESP - ESP jest wyświetlany. 

WZNAWIANIE 

można przerwać i kontynuować odtwarzanie od miejsca, w którym odtwarzanie 

jest zatrzymane (Resume).

1. Ustaw suwak OFF-RESUME-HOLD pozycja kontynuowania aby aktywować 

CV. RESUME jest pokazany.

2. Naciśnij raz, gdy chcesz zatrzymać odtwarzanie i wyłączyć urządzenie. 

3. Naciśnij do wznowienia odtwarzania, odtwarzanie jest kontynuowane od miejsca zatrzymania. 

• Aby dezaktywować CV, należy ustawić suwak w pozycji OFF. - RESUME gaśnie.

Uwaga: 

Jeśli otwierają się i zamykają warga CD podczas odtwarzania, funkcja RESUME jest również aktywna. RESUME staje 

zresetowane poprzez zmianę CD.

TRZYMAĆ 

Można zablokować przyciski zestawu. Gdy przycisk jest wciśnięty, nie akcja zostanie 

wykonana. Z aktywowane HOLD, można uniknąć przypadkowego uruchomienia innych 

funkcji.

1. Włączyć suwak HOLD, aby aktywować zawieszone. Wszystkie przyciski są zablokowane, 

HOLD jest pokazany po naciśnięciu dowolnego przycisku.

2. Aby wyłączyć unieruchomienie, przełączać suwak do pozycji OFF. 
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problemów 

SPECYFIKACJA TECHNICZNA 

Zasilacz: AC 100-240V ~ 50 / 60Hz, 150 mA Model: TBA0050500100VDE Wyjście DC: 5V 

1A 

baterie: DC 3V (AA x 2) (opcjonalnie, nie w zestawie) 

Akumulatora Czas odtwarzania: 6-8 godzin (Bateria alkaliczna) 

Naładuj typ baterii: Wodorek niklu (Ni-MH) 1,2V / AA Wodorek niklu (Ni-MH) 1,2V / AA 

Czas ładowania około 16 godzin przy 130 mA 

IMPORTER 

Wörlein GmbH Tel .: + 49 9103 71 67 0 

Gewerbestrasse 12 Faks.: + 49 9103 71 67 12 

D 90556 Cadolzburg E-mail: service@woerlein.com

Niemcy Sieć: www.woerlein.com

Technische Änderungen und Druckfehler Puchatka Copyright by Woerlein GmbH, 90556 

Cadolzburg, www.woerlein.comCadolzburg, www.woerlein.com

Vervielfältigung nur mit der Woerlein ausdrücklicher Genehmigung GmbH 

Problem Rozwiązanie / Przyczyna

Brak mocy, 

odtwarzanie nie rozpocznie

- Włóż baterie poprawnie. 

- Wymienić baterie. 

- Podłącz adapter sieciowy bezpiecznie.

Wskazanie Hold i / lub 

brak reakcji na kontrole 

- Wyłącz HOLD. 

- Odłącz zestaw od zasilania do zasilania kontroluje lub wyjąć baterie na kilka sekund. 

Brak dźwięku lub zła 

jakość dźwięku 

- Naciśnij aby wznowić odtwarzanie. 

- Wyregulować głośność. 

- Sprawdzić i oczyścić połączenia. 

- Trzymać z dala od tego zestawu aktywnych telefonów komórkowych lub silnych pól magnetycznych. 

„Disc” / komunikat „Err” / 

error 

- Włóż płytę, etykietą do góry. 

- Oczyścić lub wymienić płytę. 

- Poczekaj, aż zaparowane soczewki zniknie. 

- Upewnij się, że włożono płytę audio lub MP3 / WMA-CD. 

- Upewnij się, że włożona CDR lub CD-RW nagrane poprawnie. 

Muzyka nie jest odtwarzana - Upewnij się, że nazwy plików pliki MP3 mają rozszerzenie .mp3 / 

WMA koniec z .wma 

Brakujące katalogi na 

MP3-CD 

- Upewnij się, że łączna liczba plików i albumów na MP3 / WMACD nie przekracza 

(MP3 + WMA) i 600 (CD) 99 odpowiednio. 

- Tylko albumy z plikami MP3 są widoczne. Inny plik danych komputerowych jest pomijany.

Płyta przeskakuje utwory - Oczyścić lub wymienić płytę. 

- Upewnij się, REP, INTRO, RND, ALL lub PROG nie są zaznaczone. 

Muzyka przeskakuje lub 

trzaskający dźwięk podczas 

odtwarzania pliku MP3 

- Odtwarzać pliki muzyczne na komputerze. Jeśli problem nie ustąpi, ponownie zakodować ścieżkę 

dźwiękową i dokonać nowego CD-ROM.

mailto:service@woerlein.com
http://www.woerlein.com/



